NEO 1200-2000M-X Microinversor

Pautas de instalacion y puesta en servicio del

sistema
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Resumen del sistema

SolarPanel Distribution Panel
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PV
Module

AC Junction Box
o — IEI

WiFi Booster Monitoring System

}))) D El microinversor se instala debajo del panel fotovoltaico.

WiFi Router Smart Phone



Productos y accesorios

NEO 2000M-X

1 1¥mOn

Welink

/Z

P\ Connector

e

AC Trunk Connector

P\ Extension Cable
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AC Sub Connector Remaoval Tool

4

AC Trunk Port Cap

Grounding screw (M4*6)

AcCcCesorios

(B

AC Trunk Connector Unlock Tool

A

AC Trunk End Cap

4

ME&*25 mounting screws



NEO 1200-2000M-X
Instalacion del sistema




Introduccion ala interfaz

Grounding hole

Antenna

Indicator light

DC connector

GROWATT

* Orificio de puesta atierra

Puertos de entrada fotovoltaicos con proteccion de

puesta a tierra

Conector de salida de CA

Conexion con conector de CA reemplazable
Antena

Comunicandose con Welink (version RF) o
Router (version WiFi)

Conector CC

Conexion con modulos solares

Indicator led

Mostrando el estado de funcionamiento del inversor
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Parte trasera del microinversor

La etiqueta del numero de serie.
Uno de estos dos debe colocarse en el mapa de

Instalacion.

Placa de identificacion
Proporciona una identificacion Unica del microinversor,
incluido el modelo del producto y las caracteristicas

especificas del dispositivo.

El nUmero de serie del registrador de datos WiFi
iIncorporado(La version RF no tiene el niumero de serie)

El nimero de serie y el codigo QR del Microinversor
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Solucion de comunicacion

 Los Microinversores de la serie NEO admiten

Shinephone Router Server

— i 1 comunicacion RF o comunicacion mediante
- Internet - I Internet Q

conexion WiFiI.

s  Para monitoreo remoto, el microinversor con
. ]| Gmowrs E§| ShineweLink modulo de RF integrado debe conectarse a
SRR ShineWeLink.
; -------------------- e i_ -----;---.---------“ﬁi. . .
: : : Nota:
RF= A HF» AC KF 2 AL -, . — . ~ . — sa = .
AN : : | Power network  En la version WiFI, si la senal WiFI es deébil, instale

un amplificador WiFI en un lugar adecuado entre el
EO1 EO2 NEO3(MAXS) _ _
microinversor y el enrutador

DC - - « .Cologue el ShineWelLlink al lado del enrutador,
= == = pero rTar(;lt_enga_L,ma dlstlanma Crlnlnlma deN Ol,5 m para
{ ) ' ) L )

L ( evitar la distorsion resultante de una sena

PV panel PV panel PV panel exceslivamente fuerte.
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Instalacion del cable troncal de CA

L ]
Sugerencia de cable de CA Puerto de CA del microinversor
Max. over current
1200M-X | 1600M-X | 2000M-X protection device
Maximum number a 3 5 JEA PE

per 12AWG AC trunk cable

Maximum number
per T0AWG AC trunk cable 3 4 3 32A

Los microinversores NEO se pueden conectar utilizando el
cable troncal de CA de 12 AWG o 10 AWG y el conector troncal
de CA. Se deben respetar estrictamente los limites en la

. . L N
cantidad de microinversores en cada rama de CA que se

muestran arriba.



GROWATT

Instalacion del cable troncal de CA

Instalacion de la tapa final

Instale la tapa del extremo del cable troncal de CA 'y atornille la tapa nuevamente al puerto si es la
ultima rama, luego apriete la tapa
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Instalacion del cable troncal de CA

L ]
Desbloquear

_EJL_-[LF
— P E—
¢
I
5 PE
N

Desbloquee la cubierta inferior del conector utilizando la herramienta de desbloqueo del conector
troncal de CA.
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Instalacion del cable troncal de CA

Conecte el cable del bus de CA

EN6010 terminal prensado en
frio no aislado Prensar las roscas

Prensar un terminal prensado en frio no aislado EN6010 con cada cable utilizando una prensadora de cables hexagonal.
Pase |los cables a través de la tapa y el tapon de cierre. Conecte los cables L, N y PE a las ranuras correspondientes y, a
continuacion, apriete todos los tornillos.



Instalacion de cables troncales de CA

GROWATT

Finalizar la conexion del cable troncal de CA

Joint Torque Screw Torgue
2,520 5N-m 0.8£0.1N-m

Apriete todos los tornillos y apriete la tapa. Vuelva a instalar la tapa en el conector troncal.
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Instalacion de microinversor

]
Attach microinverter

Espacio minimo de 20 mm alrededor del gabinete del
microinversor para garantizar la ventilacion y la disipacion
del calor.

@

/£ 20mm
A BRI  [BE —_—

20mmy 20mm,

Ty gz

GRrowary Beas

Marqgue la posicion de cada Microinversor en el
rack, segun la disposicion del modulo FV.

l20mm

<

L L1 L, L




. GROWATT
Complete la conexion de CA

d d &= & &= 4o = 2 & & & & = =

Empuje el conector secundario de CA del microinversor hacia el conector troncal de CA.
Asegurese de escuchar el "clic" como prueba de una conexion solida.

Conecte la tapa del puerto troncal de CA en cualquier
puerto troncal de CA vacio para evitar la entrada de agua y
polvo.




Complete la conexion de CC

Monte los modulos fotovoltaicos encima del microinversor y
conecte los cables de CC de los mddulos fotovoltaicos a la
entrada de CC del microinversor.

GROWATT

PV Extension Cable

Si el cable de CC es demasiado corto para la
Instalacion, utilice el cable de extension fotovoltaico
para conectar los modulos fotovoltaicos al
microinversor NEO: de lo contrario, los terminales
fotovoltaicos se danaran.

he total length of the PV cable must not exceed 5m.
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Crear un mapa de instalacion
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Retire la etigueta extraible del numero de serie de cada microinversor.
Pegue la etiqueta del numero de serie en el diagrama (que se encuentra en el apéndice), segun la

disposicion en el techo.
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02

Guia de configuracion rapida
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Configuracion de red version RF

]
[Android&iOS])
, Escanee el codigo QR a continuacidon para descargar
| — ShinePhone o busque ShinePhone en Apple Store o Google
SO : e Play para descargar la APLICACION.
il ., \__ ShineWelink
andd : - | Plug the power

adaptor Into ShineWeLink_EManual_EN.pdf
Welink, and power
It up.

Desembalar la caja




Configuracion de red version RF

Plant list

China

ceshiQ08

All(3)

-

Q Add Plant
ol P._vanw:ur;@
Online(0)  Offline, .

Installation date

Device number : PV capacity ¢
Plant
ALCurent Power.0kW
installation date 2023-02-24
PV capacity 2kWp
Today 0.0kWh
Test0228
ALurrent Power.0kW
Instalfation date 2023-02-28
PV capacity 4kWp
Today 0.0kWh
ghg >
installation date  2023-05-18

PV capacity

,,,,,,,,

Paso 1. Inicia sesidn en tu cuenta

Paso 4. Conecta la red domeéstica
Paso 5. Agregue un microinversor

Configure datalogger @

Add datalogger

Please scan the QR code of the datalogger/Bar code

Cannot find the serial number?

Paso 2. Agregue una planta e ingrese la informacion de la planta.
Paso 3. Escanea el cddigo QR en Welink

Datalogger configuration ®@

Configure the network

Configure immediately

Add device

Wl KEM1236789
“#8l DBNOMA4K009
“#l PUGONGYINGCE
Sl DBNOOHLMWS

Device to be added(0)

GROWATT

Add device

3

Add device

.......
o>Ccar

SHIJIXINGJIUSHIER2

ShineWelLin
k Configura



| - - o GROWATT
Configuracion de red de la version WiFI

I
r G f/ G \rymy [/ G )
Add Plant Skip < Datalogger configuration ®@ < i ) ‘s < Datalogger configuration ®
© © © ©o
— Bluetooth available nearby(1)
PV capacity(W) .»:m.a
L Search for bluetooth devices J L J
Paso 1. Complete la informacion de la planta. *Los procedimientos de la version WiFi son similares a
Paso 2. Escanee el numero de serie o codigo QR de ShineWiFi-X2 o Microinversor los de la version RF excepto que no es necesario
Paso 3. Conecta el Microinversor con el WiFi de casa agregar Welink porgque la version WiFi tiene un

ShineWIiFi-X2 incorporado.
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Plataforma de monitoreo-ShinePhone

% DEN0123456
Basic parameter

DENO1Z23454

Supervise de forma remota el rendimiento del sistema a
nivel de panel

Producciéon de energia diaria, mensual y anual.

Important data

Tension y corriente CC

V2 w | - Energia en tiempo real

' WONT R
Other data DAY MONTH YEA

ShinePhone
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Registro de cuenta OSS

& C A &% | oss.growatt.com/login?lang=en

Our website uses cookies provided by us and some from the Google browser. Cookies are necessary for the operation of the website. If you continue to use them

GROWATT Growatt 0SS Management system

Register

OPERATION AND MAINTENANCE MANAGEMENT

Password Pyt

FORINSTALLERS ANDDISTRIBUTORS

Remember password Forget password

Para administrar el sistema Microinversor en linea, es necesaria una cuenta OSS. Registre su cuenta OSS en:
http://0ss.growatt.com/login?lang=en

Paso 1. Seleccione "Otros paises y regiones a nivel mundial" y luego "Reqgistrarse".


http://oss.growatt.com/login?lang=en

Registro de cuenta OSS

Register

Registration type

;‘),

Distnibutor Installer

v _{Agree with the Companys terms})

Next step

Register

Country

Inverter SN
Company name
Company Address

Company website

GROWATT

select country *
(Growatt inverter senal number
Company name

Company Address

Company website

Previous

Paso 2. Seleccione Instalador e ingrese la informacion requerida. Ingrese el nuUmero de serie del microinversor que tenga.
Paso 3. El registro sera revisado por el equipo de Growatt. Si el registro se realiza correctamente, obtendra un codigo de instalacion..
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Estado del indicador LED del microinversor

GROWATT

El indicador LED parpadea al inicio. Verde fijo indica un inicio exitoso.

System status

Indicator status

Description

Waiting

Flashing green {on for 1s
and off for 5s)

Requirements are not met: PV voltage
s not within the start-up range; phase
locking fails; grid voltage or frequency
5 not within the permissible range.

Countdown for
grid-connection

Flashing green {on for 1s
and off for 1s)

When the requirements are met, the
Microinverter will count down to
connect to the grid.

Steady green

Successfully connected to the grid, the
router and four PV modules

Flashing red {on for 15 and
off for 15)

Grid-tied
Flashing green {on for 53 Successfully connected to the grid, but
and off for 5s) failed to connect to the router
Steady red Hardware damaged

Fault

Recoverable fault caused by the field
enviranment

Programming

Flashing yellow and green
{on for 15 and off for 15)

Update firmwareonline

El microinversor funciona con modulos fotovoltaicos.
Si el indicador LED esta apagado, verifique la
conexion del lado de CC. Si la conexion es correcta
y la tensidn fotovoltaica es superior a 16V, contacta
con tu distribuidor o con el servicio de atencion al

cliente de Growatt.



Estado del indicador LED de ShineWelink GROWATT

ShineWelLlink tiene una luz indicadora de color que se puede conectar a varios dispositivos para que funcionen al
mismo tiempo. El estado de funcionamiento del dispositivo se puede monitorear a través de la plataforma y también

se puede realizar a través de la luz indicadora basica y la configuracion local del dispositivo.

LED status| Working conditions Quick check
ShineWelLink is not i .
Steady connected to the router, LgnﬁnE:;?;nw':gégzs"e‘wmk
red light no device Is connected 2 F,,g. np |
to ShineWelink | (2) Pairdevice.
) o (1) Check if the router is
conl?ehc:’?eedv:slt_lfllkr;:suter connected to the Internet.
- Stead te cted to th 1(2) Whether the router restricts
L~ eacy not connected 10 tNe 1ihe server and port number,
green light | server, and no device IS ShineWeli
connected to ?SI:IJI-EISE eLink needs to use port
ShineWeLlink (3) Pairdevice.
ShineWelLink is
1)C ctt t d
Steady |connected tothe server, {se}rveﬂrnnnnerma?lmu ersan
blue light | nodevice is connected ) atly.
to ShineWelLink | (2) Pairdevice.
ShineWeLink ShineWelLink is not
| n . ) )
Indicat arvRL Flashing connacted to the router, Continue with the network
naicator . there are already . i
red light devices connected to configuration process
ShineWelLink
Power Cord Connector ShineWelLink is . _
connected to the router (1) Check if the router is
not connected to the 'l connected to the Internet.
Flashing server. and there are (1) Whether the router restricts
green light alreiad devices the server and port number,
cnnngcted to ShineWelink needs to use port
ShineWeLink 7006.
Flashing dt;TiS:s zgiﬁgstae?:lytn Connect to routers and server
blue light ShineWeLink normally
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